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PARGAS-PARAINEN

DELGENERALPLAN FCR KIRJALAON

KIRJALANSAAREN OSAYLEISKAAVA

Grans fér delgeneraiplane-omrade
Grans fér omrade

Bestdmmelsegrans

Riktgivande bestdmmelsegrans
Namn pa vag

Siffra som anger det stérsta tilldtna antalet byggnadsplatser
inam kvarteret

Riktgivande placering av huvudbyggnaden / Bostad / Flerb.
hus / Aff.-serviceb. / Ind.b.

En schafferad symbol anger att fastigheten vid uppgdrandet
av planen var bebyggd

Viag

Planskild korsning fér olika trafikformer

Ansiutning till LV 180 tillatet endast vid utmarkta platser

Led fér |att trarik eller friluttsstig

Vatten-och spilivattenledning under jorden

Grans {r faroomrade

Omrade fér vilket strandplan skall uppgéras

Plats f6r strandbastu tillhérande motsvarande lagenhets AM- :
omrade och som inte far styckas till en fran detta separat
byggnadsplats.

Delomrade f8r husvagnar

Delomrade dar miljén med byggnader bevaras.

Detta underindex avser landskapsmadssigt - vardefuila
bebyggda omraden jdmte byggnader. Da atgarder med

inverkan pa tillstandet i miljén vidtages, bér uppmarksamnet

fdstas vid ,att inte omradets landskapsmassiga eller
naturfdrhdllanden  beroende varden aventyras  eller
fdrsvagas. P4 omradet tilldmpas sarskilda anvisningar om
byggnadsséttet.

Delomrade fér en befintlig skjutbana

| samband med beteckningen V, V V ach LV betyder indexet
-k att omradet utgér en allman anliggning som &r avsedd att
besittas av stat, stad eller samfund

-y att omradet 4r avsett f8r privat bruk eller att den tillhér |
deldgarna i samfillda omraden

-¢ att omradet kan anvdndas ocksa for kommersiell
verksamhet

e s v,

®

O o
gy

9

Osayleiskaava-alueen raja
Alueen raja

Eri osayleiskaavamairaysten alaisten alueenosien vdlinen
raja

Ohjeellinen alueen raja
Tien nimi

Luku, joka osoittaa korttelialueen

enimmaismasras

rakennuspaikkajen

Ohjeellinen paarakennuksen sijainti / Asuinr. / Us.as.rak /
Liike,~palv.rak. / Teoll.rak.

Symboli véritettyna osoittaa kiinteistén olleen rakennetun
kaavaa laadittaessa

Tie

Er likennemuatojen eritasoristeys

Liityma mt 180:/le sallitaan ainoastaan merkityissa paikoissa
Kevyen liikenteen reitti tai ulkoilupoiku

Maanalainen vesi-ja jatevesijonto

Vaara-alueen raja

Alue, jolle on laadittava rantakaava

kuuluvalle
erilliseksi

AM-aluesseen
lonkoa t3sts

tilan
el saa

Paikka vastaavan
rantasaunalle, jota
rakennuspaikaksi.

Asuntovaunujen osa-alue

Osa-alue, jolla ympéristd rakennuksineen sdilytetadn,.

Alaviite tarkoittaa maisemallisesti arvokkaita rakennettuja
alueita rakennuksineen. Ympariston tilaan vaikuttavia
toimenpiteitd  suoritettaessa ja  rakennettaessa  on
kiinnitettdva huomiota siihen , ettei alueen maisemallisia tai
luonnonolosuhteista  johtuvia  arvoja - vaaranneta  tai
heikenneta. Alueella sovelletaan erityisia -

_rakennustapaohijeita.

Osa-alue olemassaolevalle ampumaradaile

Merkintéjen V, VV ja LV yhteydessa tarkoittaa indeksi

-K, ettd alue on vaition,kaupungin tai yhteiséjen hailintaan
tarkoitettu yleinen laitos

-y, ettd alue on yksityinen tai tarkoitettu yhteisalueosakkaiden
kéyttsdn ,

-¢, etté alue voidaan kayttda myés kaupalliseen toimintaan.



KVARTERSOMRADE FOR FRISTAENDE SMAHUS .

P4 varje byggnadsplats far uppféras en bostad och ‘ocksa.en
sidobostad ifall det inte &r frdgan om tomter med strand
eller tomter som ar mindre &n 5000 m? , samt behdvliga
ekanomibyggnader och / eller sadana arbetsutrymmen, som
inte fdrorsakar men f&r boendet. Sidobostaden far ocksa
placeras i en separat byggnad, men vid samma gdrdstun.
Sidobostad far inte styckas till en separat byggnadsplats.
Den sammanlagda vaningsytan fér alla byggnader som
uppfdrs , far utgdra hdgst 10% av byggnadsplatsens areal.
Bostadsvaningsytan far dock sammaniagt vara hégst 400 m?
vy, varav sidobostadens vaningsyta hdgst 70 m? .

Den sammanlagda vaningsytan fér ekanomibyggnader ach
/eller arbetsutrymme far dock vara hdégst 300 m? och f&r
enbart ekonomibyggnader 200 m=.

ifall byggnadsplatsens areal &r sadan att byggnadsplatsens
bostadsbyggnadsratt 4 samma som dess hela
byggnadsratt, far hdgst 85 % av denna sammanlagda
byggnadsratt anvdndas fér bostadsandamal.

Vid byggnademas placering och anpassning till milién skall
bestdmmelsemna i byggnadsordningen beaktas.

En byggnadsplats skall ha en areal av minst 5.000 m2. Man
bar strava till att forstora befintliga mindre byggnadsplatser,
vilket bdr beaktas vid bildandet av nya byggnadsplatser.
En befintlig byggnadsplats med fritidsbostad far dndras till de
av A-4 beteckningen anvisade andamalet fdrst efter att
byggnadsplatsen omfattar minst 5000 m? ; | annat fall bar
dess bebyggande och anvandning ske i enlighet med
bestammelsema av planebeteckningen RA-4,
Vattenidrsérjningen, spillvattenhanteringen och
avfallshanteringen pa omradet skall ordnas fastighetsvis i
enlighet med gallande bestimmelser.

KVARTERSOMRADE FOR LANTBRUKSLAGENHETERS
DRIFTSCENTRA :

Pa omradet far uppfdras bostads-: produktions- och
ekonomibyggnader som betjénar gardsamket

Pa varje byggnadsplats far uppféras en, bostad jdmte en
sidobostad. Sidobostaden far ocks3a placeras i en separat
byggnad, men vid samma gardstun. Sidobostad far inte
styckas till en separat byggnadsplats.
Bostadsvaningsytan far sammanlagt vara hdgst
varav sidobostadens vaningsyta hégst 100 m?.
Vid byggnademas. placenng och anpassning till miljién skall
bestdmmelserna i byggnadsordningen
beaktas.Vattenfdrsdrjningen, avioppsvattenhanteringen och
avfallshanteringen pa omradet skall ordnas fastighetsvis i
enlighet med gallande bestimmelser.

400 m?,

KVARTERSOMRADE FOR LANTBRUKSLAGENHETERS
DRIFTSCENTRA
Omradet 4r avsett fér samma anvandningsiandamal som ett

AM-4 amrade och darutéver fér gardsturism. For omradet

galler ocksa samma bestdmmelser , med féljande undantag:
P2 varje byggnadsplats far uppféras tvd  bostider med en
sammanlagd vaningsyta pa 600 m* samt dartill hdgst 300
m* vy inkvarteringsutrymme som betjénar gardsturism.
Omradet far inte styckas i delar.

Al

ERILLISPIENTALQJEN KORTTELIALUE

Kullekin rakennuspaikalle saa rakentaa yhden asunnon ja
ellei ole kysymyksessa rantatontti tai 5000m*4 pienempi
rakennuspaikka talle myds sivuasunnon, sekd tamesllisia
talousrakennuksia ja/tai sellaisia tyétiloja, jotka eivat aiheuts
asumiselle haittaa. Sivuasunto saa olla myds erllisessa
rakennuksessa ,mutta samassa pihapiirissa. Sivuasuntog
ei saa lohkoa erilliseksi rakennuspaikaksi.

Kaikkien rakennettavien rakennusten yhteenlasketty
kerrasala saa oila enintddn 10% rakennuspaikan pinta -
alasta. Asuntopinta-ala saa kuitenkin olla enint4an

-yhteensa 400 m*ka , josta sivuasunnon kerrosala enintdsn

70 m?.

Talousrakennusten ja /tai tyétilojen yhteenlaskettu kerrosaia
saa kuitenkin olla korkeintaan 300 m? ja pelkkien
talousrakennusten 200 m? ka,

Mikali rakennuspaikan koosta johtuen rakennuspaikan
asuinrakennusoikeus on yhtd suuri kuin sen koko
rakennusoikeus, saadaan asuinkayttéén kayttaa korkeintaan
85% yhteenlasketusta rakennusaikeudesta.

Rakennusten sijoittamisesta ja sopeutumisesta ymparistdon
on noudatettava rakennusjarjestyksen maarayksia.
Rakennuspaikan pinta-alan on oltava vahintadn 5000 m2.
Téta pienenpid rakennuspaikkoja tulee pyrkia suurentamaan,
mikd on otettava huomioon uusia rakennuspaikkoja
muodostettaessa.

Cleva loma-asunto-rakennuspaikka, saadaan muuttaa A-4
merkinnén osoittamiin tarkoituksiin vasta rakennuspaikan
ollessa vahintddn 5000 m 2, muussa tapauksessa on sen
rakentaminesta ja kdytdstd voimassa kaavamerkinnan RA—
madraykset.

Alueen vedenhankinta, viemdrdinti ja jdtehuolto on
janestettava Kiinteistokontaisesti vaimassaolevia maarayksia
noudattaen.

MAATILOJEN TALOUSKESKUSTEN KORTTELIALUE
Alueelle saa rakentaa maatilataloutta palvelevia asuin-
tuotanto- ja talousrakennuksia.

Kullekin rakennuspaikalle saa rakentaa yhden asunnon ja
talle sivuasunnon. . Sivuasunto saa olla myés erillisessa
rakennuksessa ,mutta samassa pihapiirissa. Sivuasunioa
i saa lohkoa erilliseksi rakennuspaikaksi.

Asuntopinta-ala yhteensa saa olla enintasn 400 m? ka, josta
sivuasunnon kerrasala enintdan 100 m2.

Rakennusten sijoittamisessa ja sopeutumisssta ymparistaan
on noudatettava rakennusjérjestyksen masrayksia.

Alueen vedenhankinta. viemardinti ja jatehuolto on
jarjestettava kiinteistékontaisesti voimassaolevia maarayksia
noudattaen.

MAATILOJEN TALOUSKESKUSTEN KORTTELIALUE
Alue on tarkoitettu samaan kayttGtarkoitukseen kuin AM-4
alueet ja tdmdan lisdksi maatilamatkailuun. Alueita koskee
myds samat maaraykset seuraavin poikkuksin:

Kullekin rakennuspaikalle saadaan rakentaa kaksi asuntoa
yhteiseltd kerrosalaitaan enintddn 600 m? seki lisdksi
korkeintaan 300 m* ka maatilamatkailua palvelevaa
majoitustilaa .

Aluetta ei saa lohkoa osiin.



KVARTERSOMRADE FOR
BOSTADSOMRADE T
Omradet 4r avsett fér bostadsdndamal. PA omradet far
uppféras sma vaningshus i hdgst tvd vaningar, parhus,
radhus eiler kopplade smahus |, vilkas hégsta tilldtna antal
dr anvisat med huvudbyggnadssymbolen pa kartan, jamte
behdvliga ekonomibyggnader.

En utvidgning av huvudbyggnadema f&r att éka antalet av
bostadslagenheter bdr grunda sig pa en detaljplan.

Av den tillatna vaningsytan kan hégst 5 % anvandas -
serviceutrymme.

Vid byggnademas placering ach anpassning till miljén skall
bestdmmelserna i byggnadsardningen beaktas.
Vattenférsorjningen,  spillvattenhanteringen  och  av-
fallshanteringen pa omradet skail ordnas fastighetsvis i en-
lighet med gallande bestdmmeiser.

SMAHUSDOMINERAT

OMRADE FOR BYGGNADER FOR BOSTADS- OCH
AFFARSANDAMAL

Omradet 4r avsett fir samma anvandningsandamal som ett
A- omrade och darutéver f&r affirsandamal. Fér omradet
galler ocksa samma bestdmmelser , med undantag av att i
stéllet for arbetsutrymme far byggas dven affarsutrymme.

OMRADE FOR BYGGNADER FOR BOSTADS-OCH
AFFARSANDAMAL

Kapeilstrands gards historiska omrade .

P4 omradet far uppftras bostadsbyggnader f&r service- och
annat boende, samt service- , férplagnads- odyl utrymme.
samt allmént utrymme minst 40 % av den vid varje tidounkt
anvanda byggnadsratten. Byggnasratten utgér 1900 m? vy,
och ha hégst tva vaningar jdmte inredd vindsvaning. Bos-
tddernas sammanlagda antal far inte éverstiga 10.

| samband med byggnads-och andra atgarder bér man tillse
att omradets ursprungliga karaktir bevaras, stenkallaren
skyddas och ekbestandet aterstills.

Raden av ekar ldngs landsvégen bér bevaras.

Omradet far inte styckas i delar.

Man bér strdva till att férstora omradet mot nordvést.
Vattenfdrsdrjningen,  spillvattenhanteringen  ach  av-
fallshanteringen pa omradet skall ordnas fastighetsvis i en-
lighet med gallande bestimmelser.

KVARTERSOMRADE FOR FRITIDSBOSTADER

P23 varje byggnadsplats far uppféras en fritidshostad jamte
bastu, en gaststuga och andra nddvandiga ekonomibygg-
nader.

En byggnadsplats skall ha en areal av minst 5.000 m=.

Den sammaniagda vaningsytan fér alla byggnader som
uppidrs , far utgéra hdgst 5% av byggnadsplatsens areal ,
dock hégst 300 m? vy, varav fritidsbostadens vaningsyta
hogst 60 %.

I enlighet med gamia fastighetsindelningar kan tidigare i bruk
tagna byggnadsplatser dven vara mindre.

Understiger byggnadsplatsens areal 5000 m? , fr den
sammanlagda vaninsytan f8r byggnaderna utgdra hést 5% av
arealen, dock hdgst 200 m? vy, varav vaningytan fér
fritidsbostaden hdgst 60%, men dock hdégst 50% om
byggnadsplatsens areal understiger 2000 m=.

Man bér strdva il att fdrstora befintliga
byggnadsplatser.

Vid byggnademas placering och anpassning till miljién  skail
bestammelserna i byggnadsordningen beaktas.
Vattenférsérjningen, spillvatten- och avfalishanteringen pa
omradet skall ordnas fastighetsvis i enlighet med géllande
bestdmmelser. :
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l'ﬁpﬂ PIENTALOVALTAISEN ASUNTOALUEEN KORTTELIALUE
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Alue on tarkoitettu asumistarkoituksiin, Alueelle voidaan
rakentaa enintddn  kaksikerroksisia pienkerrostaloja,
pantaloja, rvi- tai kytkettyjd pientaloja .joiden suurin sallitty
lukumadra on osoitettu kartalle merkityilia padrakennuksen
symboleilla seka tarpeeliisia talousrakennuksia.
Pédrakennusten laajentamisen asuinhuoneistajen
lukuméaran lisddmiseksi on perustuttayg
yksityiskohtakaavaan.

Sailitusta kerrosalasta enint34n 5 % voidaan kayttda palvely-
titoiksi.

Rakennusten sijoittamisessa ja sopeutumisssta ymparistdén
on noudatettava rakennusjarjestyksen maarayksia.

Alueen vedenhankinta, viemardinti ja jatehuoito on
jarjestettéva kiinteistdkohtaisesti voimassaolevia madrayksi3
noudattaen.

ASUIN-JA LIIKERAKENNUSTEN KORTTELIALUE

Alue on tarkoitettu samaan kayttstarkoitukseen kuin A- alueet
ja lisaksi liiketiloiksi . Aluetta koskevat myds samat
madrdykset silld poikkeuksella ,ett4 tyétilan sijaan saadaan
rakentaa myds liiketilaa.

ASUIN- JALIIKERAKENNUSTEN ALUE

Kapellstrandin kartanon historiallinen aiue.

Alueelle saa rakentaa palvelu- ja muita asuntoja, seka
palvelu-, ravintola- yms. sek# vleista tilaa vahintiin 40 %
kunakin ajankohtana kaytdssa oievasta kerrosalasta.
Rakennusoikeus on 1900 m? ka, korkeintaan kahdessa
kKerroksessa sekd  ullakolla. Asuinhuoneistojen
yhteislukumaara ei saa yiitt4a 10.

Rakennus- ja rmuiden toimenpiteiden yhteydessda on
huolehdittava siitd eottd alueen alkuperdinen  |uonne
sailytetddn kivikellarit suojellaan ja tammista palautetaan.

"Aluetta ei saa jakaa osiin.

Alueen laajentamiseen luoteeseen on pyrittiva,

Alueen vedenhankinta, viemarsinti ja jatehuolto oan
jarjestettava kiinteistékontaisesti voimassaolevia madrayksia
noudarttaen.

LOMA-ASUNTOJEN KORTTELIALUE

Kullekin rakennuspaikalle saa rakentaa ynden - loma-asun-
non, saunan, vierasmajan ja muita tarpeellisia talousraken-
nuksia.

Rakennuspaikan pinta-ala on oltava vahintdan 5000 m2.
Kaikkien rakennettavien rakennusten vyhteenlaskettu
kerrosala saa olla eninti&n 5% rakennuspaikan pinta-alasta
. kuitenkin enintddn 300 m* ka, josta vapaa-ajan asunnon
kerrosala enintdan 60%.

Aikaisemmin kayttédn otettujen rakennuspaikkojen kohdalla
rakennuspaikka voi vanhan kiinteistdjaon mukaisesti olla
pienampikin.

Rakennuspaikan pinta-alan ollessa alle 5000 m? saa
rakennusten yhteenlaskettu kerrosala oila enintdan 5%
rakennuspaikan pinta-alasta kuitenkin korkeintaan 200 m?
ka, josta vapaa-ajan asunnon kerrasala enintaan 60% ,mutta
kuitenkin enintddn 50% mikali rakennuspaikan pinta-ala
alittaa 2000 m? .

Naita piend rakennuspaikkoja tulee pyrkia suurentamaan.
Rakennusten sijoittamisessa ja sopeuitamisessa ympdristéon
on noudatettava rakennusjérjestyksen maarayksia.

Alueen vedenhankinta, viemardinti ja jatehuolto on
jarjestettdva kiinteistékohtaisesti voimassolevia maarayksia
noudattaen.



OMRADE FOR TURISTANLAGGNINGAR ) :

P4 omradet far uppfdras semesterstugor fdr Uthyming,
vilkas hdgsta tillatna antal dr anvisat med
huvudbyggnadssymbolen pa Kkartan, med behdvliga
ekonomibyggnader. Den sammanlagda vaningsytan fér
alla byggnader som uppfdrs far utgéra hégst 120m? x
antalet huvudbyggnadssymboler.

Qmradet farinte styckas i delar.

Vid byggnademas placering och anpassning till miljén  skall
bestammelsema i byggnadsordningen beaktas.
Vattenfdrsorjningen, spillvatten- och avfallshanteringen pa
omradet skall ordnas fastighetsvis i enlighet med gallande
bestdmmelser.

OMRADE FOR TURISTANLAGGNINGAR

Omrade , som &r avsett fér ett samfunds egen fritids- ach
kursverksamhet.

P& omradet far uppféras byggnader f6r inkvarterings-, fritids-
. och kursverksamnet, vilkas hdgsta tillatna antal ar anvisat
med huvudbyggnadssymbolen pa kartan, med behdvliga
ekonomibyggnader. Den sammanlagda vaningsytan f&r
alla byggnader som uppfdrs far utgéra hégst 800 m? .
Omradet far inte styckas i delar.

Dartill far pa omradet placeras tio husbil/ -vagnplatser pa ett
delomrade ., som i planen sérskilt angetts. Detta delomrade
bor indelas vidare i mindre omraden samt omges med
buskvegetation, som tillrdckligt skymmer sikten.

Vid byggnademas placaring och anpassning till miljén  skall
bestdmmelsemna i byggnadsordningen beaktas.
Vattenforsorjningen, spillvatten- och avfallshanteringen pa
omradet skall ordnas fastighetsvis i enlighet med gallande
bestdmmelser. ’

OMRADE FOR TURISTANLAGGNINGAR, DAR MILJON
BEVARAS

Skrabbo Bjérkuddas villamiljé med kulturmiijévarden.

P& omradet far uppféras byggnader f&r inkvarterings-,
fritids-, och annan verksamhet som betj@nar turism samt
behdvliga ekonomibyggnader.

Byggandet bor grunda sig pa en detaljplan, i annat fall ma
byggandets anvandningsdndamal och omfattning félja det
som angetis fér bestdmmelsen AL-3.

| samband med byggnads-och andra atgarder bér man se till
att omradets ursprungliga karaktar bevaras .

Omradet far inte styckas i delar.

For placering och anpassning till miljén av byggnaderna
skall bestdmmelserna i byggnadardningen beaktas.
Vattenidrsornningen, spillvatten- ach avfallshanteringen pa
omradet skall ordnas fastighetsvis i enlighet med géllande
bestammelser.

OMRADE FOR CENTRUMFUNKTIONER

P4 omradet far uppidras byggnader i hégst tva vaningar som
betjdnar omradets anvandningsdndamal samt behdvliga
ekanomibyggnader.

Vid byggnademas placering och anpassning till milién  skall
bestammelserna i byggnadsordningen beaktas.
Vattenfrsdrjningen, soillvatten- och avfallshanteringen pa
omradet skall ordnas fastighetsvis i enlighet med gdllande
bestdmmelser.

MATKAILUPALVELUJEN ALUE

4

Alueelle saa rakentaa vuokrattavia lomamdkkejd joiden
suurin sallittu lukumaard on osoitettu kartalle merkityll4
padrakennuksen symboalilla sekad tarpeellisia
talousrakennuksia.Kaikkien rakennettavien rakennusten
yhteenlaskettu kerosala saa olla enintddan 120 m? X
padrakennussymbolien lukumaara.

Aluetta ei saa lohkoa osiin.

Rakennusten sijoittamisessa ja sopeuttamisessa ymparistédn
on noudatettava rakennusjarjestyksen maérayksia.

Alueen vedenhankinta, viemardinti ja jatehuolto on jar-
jestettdva kiinteistékohtaisesti voimassaolevia madrdyksig
noudattaen.

MATKAILUPALVELUJEN ALUE

Yhteisén omaan kayttdén tarkoitettu kouiutus- ja vapaa-ajan
alue,

Alueelle saa rakentaa majoitus- , vapaa-ajanvietta-, ja koulu-
tustiloja kasittdvid rakennuksia , joiden suurin sallittu
lukumadrd on osoitettu kartaile merkityill4 pasrakennuksen
symboleilla sekd tarpeellisia talousrakennuksia. Kaikkien
rakennettavien rakennusten yhteenlaskettu kerrosala saa olla
enintddn 300 m3.

Aluetta ei saa lohkoa osiin. ;

Lisdksi alueelle saa sijoittaa kymmenen asunto-auto/ - vau-
nupaikkaa kaavassa erityisesti osoitetulle osa-alueelle.
Tamd osa-alue tulee jakaa pienempiin osiin seka ympardida
nakyvyytta riittavasti estavalld pensaskasvillisuudella,
Rakennusten sijoittamisessa ja sopeuttamisessa ymparistéon
on noudatettava rakennusjarjestyksen marayksia.

Alueen vedenhankinta, viemardinti ja jatehuolto on
jarjestettava kiinteistékohtaisesti voimassolevia madrayksia
noudattaen.
MATKAILUPALVELUJEN ALUE , JOLLA YMPARISTO
SAILYTETAAN

Skrabbon Bjérkuddan huvilamiijs, jolla kulttuuriymparisté-
arvoja.

Alueelle saa rakentaa majoitus- , vapaa-ajanvietto-, ja muita
matkailua palveievia tiloja kisittdvid rakennuksia seka
tarpeellisia talousrakennuksia.

Rakentamisen tulee perustua yksityiskohtakaavaan, muussa
tapauksessa rakentamisen kayttdtarkoitus ja madrd
noudattakoon AL-3 alueiden maarayksia.

Rakennus- ja muiden toimenpiteiden yhteydessa on
nuolehdittava siitd ettd alueen alkuperdinen  luonne
sdilytetdan |

Aluetta ei saa jakaa osiin.

Rakennusten sijoittamisessa ja sopeuttamisessa ympdristéén
on noudatettava rakennusjérjestyksen madrayksia.

Alueen vedenhankinta, viemdréinti ja jatehuolto on
Jarjestettava KiinteistSkohtaisesti voimassolevia maariyksia
noudattaen.

KESKUSTATOIMINTOJEN ALUE

Alueelle saa rakentaa enintd&n kaksikerroksisia rakennuksia
alueen  kayitdtarkoitukseen seka tarpeellisia talo-
usrakennuksia. .

Rakennusten sijoittamisessa ja sopeuttamisessa ympdristdén
on noudatettava rakennusjirjestyksen madrayksia.

Alueen vedenhankinta, viemardinti ja jatehuolto on jar-
jestetdva kiinteistékohtaisesti voimassaoclevia maarayksid
noudattaen.



OMRADE FOR OFFENTLIG SERVICE QCH FORVALTNING
P4 omradet far uppféras byggnader i hdgst tva vaningar som
betjgnar omrddets anvdndningsdndamal samt behdvliga
ekonomibyggnader.

Vid byggnademas placering och anpassning till mifjion  skall

bestdmmelserna i byggnadsordningen beaktas.
Vattenfdrsdrjningen, spillvatten- och avfallshanteringen pa
omradet skall ordnas fastighetsvis i enlighet med géllande
bestdmmelser.

OMRADE FOR PRIVAT SERVICE OCH FORVALTNING

P4 omradet far uppféras byggnader i hogst tva vaningar som
betjdnar omradets anvandningsdndamal samt behdviiga
ekonomibyggnader.

Den sammaniagda vaningsytan for alla byggnader som

uppitrs far vara hégst 10 % av byggnadsplatsens areal.
Vid byggnademas placering och anpassning till miljién  skall
bestdmmelsema i byggnadsordningen beaktas.
Vattenférsdrjningen, spillvatten- och avfallshanteringen pa
amradet skall ordnas fastighetsvis i enlighet med galiande
bestammelser.

OMRADE FOR SERVICE QCH FORVALTNING

P3a omradet far uppfdras byggnader i hdgst tva vaningar som
betjdnar omradets anvdndningsdndamal samt behévliga
ekaonomibyggnader.

Vid byggnademas placering och anpassning till miljion  skall
bestdmmelsema i byggnadsordningen beaktas.
Varttenférsdrjningen, spillvatten- ach avfallshanteringen pa
omradet skall ordnas fastighetsvis i enlighet med gallande
bestdmmelser.

OMRADE FOR AFFARS- OCH INDUSTRIVERKSAMHET
Omradet 4r avsett fér samma anvéndningsandamal som TY-
3- omradet och darutéver fér affarsdandamal. For omradet
galler ocksa samma bestdmmelser , med det undantag ,att
ocksa utrymme fér affirsandamal far byggas.

INDUSTRI- OCH LAGEROMRADE

Omradet ar avsett for icke-miljdstérande industr.
Byggnademas sammanlagda vaningsyta far vara hdgst 10%
av byggnadsplatsens areal. P4 byggnadsplatsen far inte
byggas bostad.
Vid byggnademas placering och anpassning till miljién  skall
bestdmmelserna i byggnadsordningen beaktas.
Vattenfdrsdrjningen, avioppsvattenhanteringen .och av-
fallshanteringen pa omradet skall ordnas fastighetsvis i en-
lighet med gallande bestdmmelser.

LAGEROMRADE
Vaghallarens lageromrade pa vilket far uppféras endast fér
anvandningsdandamalet nddvandiga byggnader .

REKREATIONSOMRADE

FRILUFTS- OCH STROVOMRADE
P4 omradet far uppféras byggnader och konstruktioner som
betj@nar dess anvandningsandamal.

FRILUFTS- OCH STROVOMRADE .
Pa omradet far uppféras byggnader och konstruktioner som
betjinar dess anvandningsandamal.

Qvrig byggnadsratt har fastighetsvis dverférts till de alika A— "

och R-omradena..

FRILUFTS- OCH STROVOMRADE

Omréde fér sport- aoch utflyktsstugan. P4 omradet  far
uppféras  byggnader som  betjdnar omradets
anvandningsandamal med en sammaniagd vaningsyta som
ar hdgst 200 m2,
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JULKISTEN PALVELUJEN JA HALLINNON ALUE

Alueelle saa rakentaa enintdan kaksikerroksisia rakennuksia
alueen  kayttdtarkoitukseen sekd tarpeellisia taio-
usrakennuksia. .

Rakennusten sijoittamisessa ja sopeuttamisessa ympéristdén
on noudatettava rakennusjdnestyksen mdardyksia.

Alueen vedenhankinta, viemardinti ja jétehuoito on jir.
jestettdvd kiinteistékahtaisesti voimassaolevia mairdyksis
noudattaen.

YKSITYISTEN PALVELUJEN JA HALLINNON ALUE
Alueelle saa rakentaa enintdan kaksikerroksisia rakennuksig
alueen kayttotarkoitukseen seka tarpeellisia
talousrakennuksia. .

Kaikkien rakennettavien rakennusten yhteenlaskettu Kerro-
sala saa oila enintd&n 10% rakennuspaikan pinta -alasta.
Rakennusten sijoittamisessa ja sopeuttamisessa ymparistéén
on noudatettava rakennusjdrjestyksen maarayksia.

Alueen vedenhankinta, viemdarainti ja jatehuolto on jar-
jestettdva Kiinteistokohtaisesti voimassaolevia maérayksia
noudattaen.

PALVELUJEN JA HALLINNON ALUE

Alueelle saa rakentaa enintd&n kaksikerraksisia rakennuksia
alueen kayttdtarkoitukseen seka tarpeellisia
talousrakennuksia. .

Rakennusten sijoittamisessa ja sopeuttamisessa ymparistdén
on noudatettava rakennusjarjestyksen maarayksia.

Alueen vedenhankinta, viemardinti ja jdtehuolto on jar-
jestettdva kiinteistdkohtaisesti voimassaolevia magrayksia
noudattaen.

LIKE-JA TEQLLISUUSTOIMINTQJEN ALUE

Alue on tarkoitettu samaan kayttétarkoitukseen kuin TY-3
alueet ja tdman lisaksi liiketarkoituksiin. Aluetta koskee myés
samat maidraykset silla  poikkeuksella ,ettd tilaa saa
rakentaa myds liiketarkoituksiin.

TEOLLISUUS- JA VARASTQALUE

Alue on tarkoitettu ymparistdhairigitd aiheuttamattomaile
teollisuudelle.

Rakennusten yhteenlaskettu kerrosala saa olla enintdan 10%
rakennuspaikan pinta-alasta. Rakennuspaikalle =i saa
rakentaa asuntoa.

Rakennusten sijoittamisessa ja sopeuttamisessa ymparistdén
on noudatettava rakennusjarjestyksen maardyksia.

Alueen vedenhankinta, viemdrointi ja jatehuolto on jar-
jestettdvd kiinteistékohtaisesti voimassaolevia maardyksia
noudattaen.

VARASTOALUE
Tienpitoa palveleva varastoalue, jolle saa rakentaa vain
alueen kayttétarkoitukseen valttdmattdmat rakennukset.

VIRKISTYSALUE

RETKEILY- JA ULKOILUALUE
Alueelle saa rakentaa sen Kkdayttdtarkoitusta palvelevia
rakennuksia ja rakenteita. :

RETKEILY- JA ULKOILUALUE

Alueelle saa rakentaa sen kaytt6tarkoitusta palvelevia
rakennuksia ja rakenteita.

Muu rakennusoikeus on kiinteistGkohtaisesti siirretty er A-
ja R-alueille.

RETKEILY-JA ULKOILUALUE
Ulkailu- ja retkeilymajan alue, jolle saa rakentaa alueen
kayttétarkoitusta palvelevia rakennuksia yhteiseita

kerrosalaitaan enintdan 200 m?.



OMRADE FOR BADSTRAND _ :
Pa omradet far uppféras byggnader och konstruktioner sem
betjdnar dess anvandningsandamal.

OMRADE FOR IDROTTS- OCH
REKREATIONSANLAGGNINGAR

Pa omradet far uppfdras byggnader och konstruktioner som
betjanar dess anvdndningsandamal.

TRAFIKOMRADE

TRAFIKOMRADE

Omradet ar avsett som vilo- och infoplats f&r trafikanter
ach turister.

Pa omradet far uppféras byggnader och konstruktioner
som betjanar dess anvandningsandamail.

ALLMAN VAG MED TILLHORANDE SKYDDS-OCH
FRISIKTSOMRADE

Endast de med pil i delgeneralplanen anvisade
anslutningama tillats.

ALLMAN VAG MED TILLHORANDE SIDOOMRADEN

OMRADE FOR SMABATSHAMN
Pa omradet kan byggas en smabatshamn med den
behdviiga servicen.

P& omradet far uppféras byggnader och konstruktioner
som betjénar dess anvandningsandamal.
Vattenfdrsdrjningen, spillvatten- och avfallshanteringen pa
amradet skall ordnas fastighetsvis | enlighet med gallande
bestammelser.

OMRADE FOR PARKERING

KVARTERSOMRADE FOR SERVICESTATIONER

Pa omradet far fér service ach reparation av fordon byggas
nddvandiga utrymmen samt kafé- och andra servi-
ceutrymmen i ansfutning till dem.

8yggnadens sammanlagda vaningsyta far vara hégst 10%
av byggnadsplatsens areal,

Vattenférsdrnningen, spillvatten- och avfallshanteringen pa
omradet skall ardnas fastighetsvis i enlighet med géllande
bestdmmelser.

OMRADE FOR 8YGGNADER.OCH ANLAGGNINGAR FOR
SAMHALLSTEKNISK FORSORJINING

SKYDDSGRONOMRADE
VATTENOMRADE

VATTENOMRADE
Vattenomrade. vars naturtillstdnd &r avsedd att bevaras,
men far varsamt atgardas f8r framjandet av fagellivet.

FORNMINNESQBJEKT

| lagen om fomminnen ( 295/63 ) fredad fornl&mning. Utan
tillstand som meddeiats i denna lag far fornidmningen inte
rubbas, tdckas, flyttas eller pa annat satt skadas.

B8YGGNADSSKYDDSOBJEKT

Byggnad eller byggnadsgrupp , som skyddas med hansyn.
till arkitektoniska, kulturhistoriska-eller landskapsmassiga .
arsaker. Med beteckningen har man anvisat de vardefulla
byggnader ach byggnadsgrupper , vilka borde med sina
omgivningar bevaras och strévas till en bevarande
grundreparation vid upprustningen . | planering och
byggande skall anidggandet av nybyggnader undvikas i
aomedelbar narheten av objekten .
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UIMARANTA-ALUE
Alueelle saa rakentaa sen kayttdtarkoitusta paivelevia
rakennuksia ja rakenteita.

URHEILU-JA VIRKISTYSPALVELUJEN ALUE
Alueelle saa rakentaa sen kayttdtarkoitusta palvelevia
rakennuksia ja rakenteita.

LIIKENNEALUE

LIKENNEALUE

Alue ontarkoitettu tauko - ja infopaikaksi liikennéiville ja
turisteille .

Alueeile saa rakentaa sen kéyttdtarkoitusta palvelevia
rakennuksia ja rakenteita.

YLEINEN TIE SUQJA - JA NAKEMAALUEINEEN
Sallitaan ainoastaan osayleiskaavassa nuoleila osaitetut
liittymat.

YLEINEN TIE VIERIALUEINEE]

PIENVENESATAMA-ALUE

Alueella voidaan rakentaa pienvenesatama tarvittavine nal-
veluineen,

Alueelle saa rakentaa sen kayttétarkoitusta palvelevia
rakennuksia ja rakenteita.

Alueen vedenhankinta, viemardinti ja jatehualto kiinteis-
tékohtaisasti voimassaolevia maarayksia noudattaen.

PAIKOITUSALUE

HUQLTOASEMARAKENNUSTEN KORTTELIALUE
Alueelle saa rakentaa ajoneuvojen huolitoa ja korjaamista
varten tarvittavia tiloja ja niihin liittyvia kahvila- ja muita pal-
velutiloja.

Rakenusten yhteenlaskettu kerrosala saa alla enintdsn
10% rakennuspaikan pinta-alasta.

Alueen vedenhankinta, viemardinti ja jatehuolto on jar-
jestettdva kiinteistokohtaisesti voimassaolevia maarayksis
noudattaen,

YHDYSKUNTATEKNISTA HUOLTOA PALVELEVIEN
RAKENNUSTEN JA LAITOSTEN ALUE

SUQJAVIHERALUE
VESIALUE

VESIALUE

Vesialue, jonka luontainen tila on tarkoitus sailyttas, mutta
johon saadaan kohdistaa varoen lintukantaa edistdvia
taimenpiteita.

MUINAISMUISTOKQHDE

Muinaismuistalain ( 295 / 63 ) rauhoiitama kiinted muinais-
jAénnés. Muinaisjaanndksen kaivaminen, peittiminen,
muuttaminen ja muu siihen kajoaminen on kielletty ilman
tdman lain tarkoittamaa lupaa.

RAKENNUSSUQJELUKOHDE

Rakennustaiteellisin , kuittuurihistoriallisin tai maisemailisin
perustein suojeltava rakennus tai rakennusryhma.
Merkinnalla on osoitettu ne arvokkaat rakennukset ja
rakennusryhmat, jotka tulisi ympéristéineen s&ilyttaa ja
joiden kunnostuksessa tulee pyrkig sdilyttavaan
peruskorjaukseen. Suunnittelussa ja rakentamisessa on
valtettdva uudisrakentamista kohteiden valittsmassa
ldheisyydessa.



JCRD- CCH SKOGSBRUKSOMRADE ;
Criradet dr avsett for idkande av jord-och skogsbruk..P3
omradet far uppitiras endast ekonomibyggnader som hanfr
sig dll denna verksamhet. Oen dévriga byggnadsrstten har fas-
tighetsvis Gverfdrts till de olika A-, R-, ach T- omradena.

JORD-OCH SKOGSBRUKSOMRADE

Omrade for férsoksplantskog. P4 omradet far uppforas
endast byggnader som h&nfér sig till denna verksamhet. Den
dvriga byggnadsratten har fastighetsvis dverférts till de olika
A-, R-, och T- omradena.

JORD-OCH SKOGSBRUKSOMRADE

Sammanhangande akeromraden jamte skogsdungar sam har
betydelse fér landskapsbilden och som skall bevaras 6ppna.
Pa omradet fir uppféras endast ekonomibyggnader som
hanfér sig till denna verksamhet, Den dvriga byggnadsratten
har fastighetsvis dverférts till de olika A-, R-, ach T-
omradena.

JORD-OCH SKOGSBRUKSOMRADE MED MILJOVARDEN
Representativa bergspartier i skogsomrade, vars
stenmaterial inte far utvinnas. P4 omradet far uppféras
endast ekonomibyggnader som hanfér sig till denna
verksamhet. Byggnadsratten har fastighetsvis dverférts till de
olika A-, R-, och T-omradena.

JORD- OCH SKOGSBRUKSOMRADE MED MILJOVARDEN
Lagléanta, fukiiga stranddngar och -omraden, vars
naturtillstand 4r avsett att bevaras, men far varsamt atgardas
fér framiandet av fagellivet .Diken fran intilliggande akrar far
dras genom omradet. Nilsbysundet far uppmuddras.
Byggnadsratten har fastighetsvis verforts till de olika A-, R-,
och T-omradena.

JORD-OCH SKOGSBRUKSOMRADE MED MILJOVARDEN
Landskapsmassigt och botaniskt mangsidiga ach
representativa, enhetliga skogsomraden. Byggnadsritten har
fastighetsvis dverfdrts till de olika A-, R-, och T- omradena.

JORD-OCH SKOGSBRUKSOMRADE MED MILJOVARDEN
Intressant omrade genom dess sarskilda djur- eller
vaxtbestand. Byggnadsratten har fastighetsvis dverfarts till de
olika A-, R-, och T- omradena.

+ORD-OCH SKOGSBRUKSOMRADE MED MILJOVARDEN
For undervisningsandamal !3mpligt omrade, som val
representerar sin naturtyp. Byggnadsratten har fastighetsvis
overfarts till de olika A-, R-, och T- omradena.

LR,

M-3

MY-4

Kiinteistdkohtaisesti siirretty ari

MAA- JA METSATALOUSALUE

Alue on tarkoitettu maa ja metsatalouden harjoittamiseen,
Alueelle saa rakentaa ainoastaan tit4 toimintaa palvelevia
talousrakennuksia . Muu rakennusoikeus on kiinteistdkoh-
taisesti siirretty eri A-, R- ja T-alueille.

MAA-JA METSATALOUSALUE _

Alue on varattu koetaimimetsikkdd varten. Alueelle sag
rakentaa ainoastaan tata toimintaa palvelevia rakennuksia.
Muu rakennusoikeus on kiinteistdkohtaisesti siirretty eri A-,
R- ja T-alueille,

MAA-JA METSATALQUSALUE

Yhtendiset peltoalueet metsasaarekkeineen, joilla  on
maisemakuvallista merkitystd ja jotka tulee sdilyttaa
avoimina. Alueelle saa rakentaa ainoastaan &t toimintaa
palvelevia talousrakennuksia . Muu rakennusoikeus on
kiinteistdkohtaisesti siiretty eri A-, R- ja T-alueille.

MAA-JA METSATALOUSALUE, JOLLA ON YMPA-
RISTOARVOJA

Metsien edustavat Kkailicalueet, joiden kiviainesta aj saa’
ottaa. Alueelle saa rakentaa ainoastaan titd toimintaa
palvelevia talousrakennuksia . Rakennusoikeus on kiinteisté-
kohtaisesti siirretty eri A-, R- ja T-alueille. '

MAA-JA METSATALOUSALUE, JOLLA ON
RISTOARVOJA

Alavat, kosteat rantaniityt ja maan ja rannan
vaithettumisalueet, joiden luontainen tila on tarkoitus
sdilyttdd. Alueelle saadaan kuitenkin kohdistaa varoen
lintukantaa edistavid toimenpiteitid. Ylapuolisten peltojen
laskuojat saadaan vetdad alueen halki. Nilsbynsalmi voidaan
ruopata auki. Rakennusoikeus on Kiinteistokohtaisesti
siirretty eri A-, R- ja T-alueille.

YMPA-

MAA- JA METSATALOUSALUE, JOLLA ON YMPA-
RISTOARVOJA

Maisemallisesti ja kasvitieteellisesti
edustavat yhtendiset metsaalueet.

A-,

maonipucliset ja
Rakennusoikeus on
R- ja T-alueiile.
MAA - JA METSATALOUSALUE JOLLA ON
YMPARISTOARVOJA

Kasvi- tai elgintieteellisesti kiinnostava alue. Rakennusoikeus
on Kiinteistdkohtaisesti siirretty eri A-, R- ja T-alueille.

MAA - JUA METSATALOUSALUE JOLLA ON

- YMPARISTOARVOJA

Opetustarkoituksiin sopiva ,luonnontyyppidsn hyvin edustava
alue.Rakennusoikeus on kiinteistdkohtaisesti siirretty eri A-,
R- ja T-alueille,
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